Naped do zaluzji JA Soft DC
Instrukcja montazu

Zastosowanie / cechy szczegoélne / zakres dostawy

Zastosowanie:
* naped elektromechaniczny do zaluzji / zaluzji zewnetrznych
* wylaczanie w potozeniu krancowym: mechaniczny wytgcznik krancowy

Cechy szczegdlne:

*  obustronne przejmowanie ruchu; bezgtosny, miekki hamulec softstop

» odpowiedni do listew czotowych od wymiaréw 51 x 57 mm (wys. x szer.)

W zestawie:

* naped i przewdd przytgczeniowy

« akcesoria mechaniczne (opcjonalnie): zestaw zaciskéw zaluzjowych,
pataki naprezajgce, uktady amortyzacji, ztgcza watu QuickSnap

» akcesoria elektryczne (opcjonalnie): jednostka zasilajgca, odbiornik radiowy,
nadajnik radiowy, czujniki radiowe, ztgcze wtykowe Quickon

llustracja: naped montowany prawostronnie
w listwie czotowej / szynie gornej z
e 2 amortyzatorami

* 2 zlgczami QuickSnap

* 2 patgkami naprezajgcymi

Strona zewnetrzna

Ogolne wskazoéwki w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania, w tym instalacji
napeddéw do zaluzji, znajdziesz w dotaczonej do kazdego napedu ulotce
Jnstrukcje w zakresie bezpieczenstwa”. Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje
instalacji, gdyz postepowanie zgodne z instrukcjg jest warunkiem prawidtowego
uzytkowania produktu.

Rysunki majg charakter wytgcznie pogladowy. Rysunki mogg w drobnych
szczegotach rézni¢ sig od montowanego produktu; nalezy je traktowa¢ jedynie
jako zrédto ogodlnych informaciji.

elero GmbH nieustannie pracuje nad rozwojem wszystkich produktéw. Z tego
wzgledu w kazdej chwili mozliwe sg zmiany zakresu dostawy pod wzgledem
formy, wyposazenia i technologii. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi odzwierciedlajg stan wiedzy na chwile zakonczenia redakcji.

Zawarte w instrukcji dane techniczne, rysunki i informacje nie mogg by¢
podstawg do dochodzenia jakichkolwiek roszczen.

Montaz ! ,'

Naped jest fabrycznie przygotowany do montazu prawostronnego i ma

ustawione dolne potozenie krancowe.

Montaz prawostronny (widok od zewnetrznej fasady budynku do $rodka):

*  wylot kabli i front z nadrukiem znajdujg sie po prawej stronie,

«  przycisk nastawczy pomaranczowy = GORA, przycisk nastawczy biaty =
DOL/ZAMKNIJ.

Montaz lewostronny (widok od zewnetrznej fasady budynku do $rodka):

+ wylot kabli i front z nadrukiem znajdujg sie po lewej stronie, naklej naklejke
kierunkowg ,L” na nadruk na froncie,

*  przycisk nastawczy pomaranczowy = DOL/ZAMKNIY, przycisk nastawczy
biaty = GORA.

Montaz wytacznika grzybkowego
Zdejmij naklejke znajdujgca sie na spodniej stronie obudowy wytgcznika
krancowego.

2. W razie montazu prawostronnego wsun wytgcznik grzybkowy
z pomaranczowym kapturkiem do otworéw i zatrzasnij w taki sposéb, by
trzpien byt skierowany w strone pomaranczowego przycisku nastawczego.
W razie montazu lewostronnego wsun wytgcznik grzybkowy z biatym
kapturkiem (wyposazenie dodatkowe) do otwordw i zatrzasnij w taki sposéb,
by biaty trzpien byt skierowany w strone biatego przycisku nastawczego.

3. Sprawdz mechanicznie dziatanie wytgcznika grzybkowego.

4. Opcjonalnie gérny punkt wytgczenia mozna regulowa¢ w odstgpach co
10 mm do maks. 30 mm za pomocg przedtuzek wytgcznika grzybkowego
(wyposazenie dodatkowe).

Montaz ztacza QuickSnap

1. Umiesc¢ ztgcze ukosnie na wale zdawczym. Zwro¢ przy tym uwage na
pofozenie ztacza i watu. Sprezyna mocujgca powinna sie przesuwaé
po goérnej powierzchni.

2. Nasuwaj ztgcze do chwili styszalnego zatrzasniecia sprezyny mocujgcej
w rowku. Jednoczesnie przytrzymuj wat zdawczy na drugim koncu,
dociskajac go.

3. Sprawdz stabilne osadzenie ztacza, pociggajac je gwattownie.

Demontaz ztgcza QuickSnap

*  Podnies sprezyne mocujgca na ztgczu odpowiednim wkretakiem i zdejmij
ztgcze.

Montaz w listwie czolowej zaluzji (montaz bezsrubowy)

1. Zamocuj amortyzator na napedzie. Zamontuj naped we wiasciwym
potozeniu (wytacznik grzybkowy skierowany w dot) w listwie czotowej,
nie stosujgc nacisku. Nie uderzaj w naped, wat ani ztgcze. Nie obcigzaj
promieniowo watu zdawczego. Uwaga: amortyzator nalezy dobrac
odpowiednio do zdefiniowanej wysokosci potozenia osi (zob. akcesoria).

Instrukcje w zakresie bezpieczenstwa
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2. Zabezpiecz naped przed obracaniem sie w listwie czotowej za pomocag
patakéw naprezajacych (akcesoria).

3. Umiesc¢ walki zaluzji w ztgczach QuickSnap we wtasciwym potozeniu
i zabezpiecz je przed wysunigciem.

Ustawienie potozen krancowych

Ustawienia potozen krancowych nalezy dokonac¢ przy uzyciu przewodu

montazowego elero.

UWAGA: nigdy nie naciskaj obu przyciskéw nastawczych jednoczesnie.

Gorne potozenie krancowe (montaz prawostronny)

1. Przesuwaj w gore kurtyne znajdujgca sie w potozeniu $rodkowym,
przytrzymujgc pomaranczowy przycisk nastawczy przez ok. 5 sekund,
do chwili jego zablokowania. Zatrzymaj kurtyne ok. 0,5 m ponizej gérnego
potozenia krancowego.

2. Przesun kurtyne do gérnego potozenia krancowego (mozliwy jest tryb
impulsowy).

3. Przesuwaj kurtyne w dét do chwili odblokowania sie pomaranczowego
przycisku nastawczego.

Gorne potozenie krancowe zostato ustawione.

Dolne potozenie krancowe (zwykle juz ustawione, montaz prawostronny)

1. Przesuwaj w dot kurtyne znajdujacg sie w potozeniu srodkowym,
przytrzymujac biaty przycisk nastawczy przez ok. 5 sekund, do chwili jego
zablokowania. Zatrzymaj kurtyne ok. 0,5 m powyzej dolnego potozenia
krancowego.

2. Przesun do dolnego potozenia krancowego (mozliwy jest tryb impulsowy).

3. Przesuwaj kurtyne w gére do chwili odblokowania si¢ biatego przycisku
nastawczego.

Dolne potozenie krancowe zostato ustawione.

4. Sprawdz ustawienie potozen krancowych, przesuwajgc zaluzjg bez przerwy
w gére i w dot. Sprawdz mechanicznie dziatanie wytgcznika grzybkowego.

5. Usun przewod montazowy. Podtgcz naped do lokalnej sieci
elektrycznej.

Wszystkie prace elektryczne powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez

uprawnionych wykwalifikowanych elektrykéw zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami i regulacjami stowarzyszenia branzowego oraz wytycznymi normy

DIN VDE 0100. Ponadto konieczne jest przestrzeganie przepiséw prawa

obowigzujacych w kraju uzytkowania. Podtaczenie do instalacji elektrycznej

wykonywac tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie znajduje sie pod napieciem. W tym
celu odtgczy¢ urzadzenie od sieci i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
wigczeniem.

Podtgczenie wykona¢ zgodnie z ponizszym schematem, przestrzegajgc

nastepujacych wskazowek:

*  Opoznienie przetgczania co najmniej 500 ms (bez napiecia) przy zmianie
kierunku obrotéw za pomocg blokowanych
przyciskow/przetgcznikéw/sterownikéw. Przestrzega¢ maksymalnej
zdolnosci przetgczeniowej punktu przetaczania.

*  Nie podtgczac¢ napedoéw réwnolegle.

«  Przyporzadkowanie kazdego z przyciskéw do kierunku pracy GORA lub
DOL/ZAMKNIJ zalezy od sposobu montazu (prawo- lub lewostronny).
Przyporzadkowanie nalezy sprawdzi¢ po podtgczeniu do instalacji
elektrycznej.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej

Ztacze wtykowe Quickon

Quickon Zyta Dziatanie
1 brazowy brazowy GORA lub DOL/ZAMKNIJ
2 biaty biaty + 12V (biegun dodatni)
3 niebieski czerwony DOL/ZAMKNIJ lub GORA
4 czarny czarny - 0V (biegun ujemny)
Naped na prad staty max 675 ,
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Dane techniczne i wymiary

Podane dane techniczne dopuszczajg tolerancje

(zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi standardami).
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Dostepne ztgcza
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Szesciokatne:
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JA 04 Soft DC | JA 10 Soft DC
Napiecie znamionowe V 12 = (DC) 12 =(DC)
Prad znamionowy A 4.0 8,5
Znamionowy pobor energii elektrycznej | W 48 102
Przewdd przytaczeniowy @ mm? 4x1,0 4x1,0
Dtugosé przewodu przytgczeniowego
z wtyczkag QuickConnect (IP 65) m 0,8 0,8
Znamionowy moment obrotowy Nm 4 10
(zapewni¢ réwnomierne roztozenie (2x2) (2x5)
obcigzenia, uzywajgc obu silnikéw)
Stopien ochrony IP 44 44
Znamionowy moment obrotowy min - 33 26
Maks. zakres wytgcznikdw krancowych | obr. 85 85
Czas eksploatacji (min. S2) min. 10 10
Masa (z przewodem potgczeniowym) kg 1,60 1,60
Robocza temperatura otoczenia °C -20 do 60 -20 do 60
Oznaczenie CE CE . .
Numer artykutu 35 113.0001 35 093.0002

UWAGA:

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia watka nawijajgcego! Inne mozliwe
zastosowania nalezy uprzednio skonsultowaé¢ z producentem.

Deklaracja zgodnosci WE

[ S
i

Ce

Niniejszym firma elero GmbH deklaruje, ze przedstawiony produkt
spetnia podstawowe wymogi oraz inne odnosne przepisy

dyrektyw obowigzujgcych na terenie Unii Europejskiej.
Tekst deklaracji zgodnosci znajduje sie na stronie
www.elero.com/downloads. Rysunki nie majg charakteru
wigzgcego.

Adres producenta

Serwis

elero GmbH
73278 Schlierbach

N

IEMCY

www.elero.de

W razie wystgpienia usterek lub
uszkodzenia urzgdzenia pomimo jego
prawidtowego uzytkowania nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem lub
sprzedawca.



http://www.elero.com/downloads

Jalousieantrieb JA Soft DC
Montageanleitung

Anwendung / Besonderheiten / Lieferumfang

Anwendung:

+ Elektromechanischer Antrieb fiir Jalousien / Raffstoren

- Endabschaltung: Mechanische Endschalter

Besonderheiten:

+ Doppelseitiger Abtrieb, gerduschlose Softbremse

+ Passend fir Kopfleisten ab 51 x 57 mm (Hoéhe x Breite)

Lieferumfang:

« Antrieb und Anschlussleitung

+ Mechanisches Zubehor (optional): Jalousieklemmset, Spannbu-
gel, Dampfersysteme, QuickSnap-Wellenkupplungen

« Elektrisches Zubehor (optional): Energieeinheit, Funkempfanger,
Funksender, Funksensoren, Steckverbinder Quickon

Abbildung Antrieb Rechtseinbau
in Kopfleiste / Oberschiene mit
« 2 Dampfer

* 2 QuickSnap-Kupplungen

* 2 Spannblgel

AuRenseite

Die allgemeinen Sicherheitshinweise beim Gebrauch einschlieRlich
Installation von Jalousieantrieben finden Sie auf dem jedem Antrieb
beiliegenden Faltblatt ,Instruktionen zur Sicherheit”. Lesen Sie bitte
diese Installationsananleitung aufmerksam durch, denn die Vorge-
hensweise im Einklang mit dieser Anleitung ist Voraussetzung fur die
richtige Benutzung des Produkts.

Die Abbildungen dienen nur zur lllustration. Die Abbildungen kénnen
in unwesentlichen Details von Ihrem Produkt abweichen, diese sind
nur als eine allgemeine Information zu verstehen.

Die elero GmbH arbeitet stéandig an der Weiterentwicklung aller
Produkte. Jederzeit sind deshalb Anderungen des Lieferumfangs in
Form, Ausstattung und Technik mdglich. Die aufgefiihrten Informatio-
nen entsprechen dem Informationsstand zum Zeitpunkt des Redakti-
onsschlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und Informationen die-
ser Anleitung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Sicherheitsinstruktionen

Montage Y ,-

Der Antrieb ist werkseitig flir Rechtseinbau vorbereitet, dabei ist die

untere Endlage voreingestellt.

Rechtseinbau (Sicht von Gebaude Aullenfassade nach innen):

- Kabelauslass und Stirnseite mit Bedruckung befinden sich rechts

- Einstelltaster orange = AUF, Einstelltaster weil = AB/ZU.

Linkseinbau (Sicht von Gebaude AuRenfassade nach innen):

- Kabelauslass und Stirnseite mit Bedruckung befinden sich links,
Bedruckung der Stirnseite mit Richtungsaufkleber ,L“ Giberkleben

- Einstelltaster orange = AB/ZU, Einstelltaster weild = AUF.

Montage Auflaufpilz

1. Aufkleber an der Unterseite des Endschaltergehauses abziehen.

2. Bei Rechtseinbau den Auflaufpilz mit oranger Kappe so in die
Offnungen stecken und einclipsen, dass der Druckstift zur orangen
Einstelltaste zeigt.

Bei Linkseinbau den Auflaufpilz mit weiller Kappe (Sonderzube-
hor) so in die Offnungen stecken und einclipsen, dass der weilRe
Druckstift zur weiRen Einstelltaste zeigt.

3. Funktion des Auflaufpilzes mechanisch prufen.

4. Optional kann mit Pilzverlangerungen (Sonderzubehor) der obere
Abschaltpunkt im Raster von 10 mm bis maximal 30 mm ange-
passt werden.

Montage QuickSnap-Kupplung

1. Kupplung an der Abtriebswelle schrag ansetzen. Hierbei auf Stel-
lung von Kupplung und Welle achten. Die Haltefeder muss auf der
obenliegenden Flache gleiten.

2. Kupplung aufschieben, bis die Haltefeder in der Nut hérbar ein-
rastet. Dabei die Abtriebswelle durch Gegendriicken am anderen
Ende festhalten.

3. Durch ruckartiges Ziehen priifen, ob die Kupplung sicher halt.

Demontage der QuickSnap-Kupplung

- Haltefeder an der Kupplung mit geeignetem Schraubendreher
anheben und Kupplung abziehen.

Einbau in Jalousie-Kopfleiste (schraubenlose Montage)

1. Dampfer am Antrieb anbringen. Antrieb ohne Druck lagerichtig
(Auflaufpilz nach unten zeigend) in die Kopfleiste einbauen. Keine
Schlage auf Antrieb, Welle oder Kupplung ausuben. Abtriebswelle
nicht radial belasten. Hinweis: Dampfer entsprechend der vorgege-
benen Achshdhe auswahlen (siehe Zubehor).

2. Antrieb gegen Verdrehen in der Kopfleiste durch Verwendung von
Spannbugeln (Zubehor) sichern.

3. Jalousiewellen lagerichtig in die QuickSnap-Kupplungen einfiihren
und gegen Herausgleiten sichern.

Auflauf-

swis/
piiz o-—oEEo oo Langsschnitt
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Endlageneinstellung

Die Endlageneinstellung erfolgt mit elero Montagekabel.
HINWEIS: Niemals beide Einstelltaster gleichzeitig driicken.
Obere Endlage (Rechtseinbau)

1. Fahren Sie den Behang aus einer mittleren Behangposition
nach oben und halten dabei die orange Einstelltaste ca. 5 s
gedrickt bis sie einrastet. Stoppen Sie ca. 0,5 m unterhalb
der oberen Endlage.

2. Behang vollends in die obere Endlage fahren (Tippbetrieb
ist moglich).

3. Behang nach unten fahren bis die orange Einstelltaste
ausrastet.

Die obere Endlage ist damit eingestellt.

Untere Endlage (i.d.R. bereits eingestellt, Rechtseinbau)

1. Fahren Sie den Behang aus einer mittleren Behangposition
nach unten und halten dabei die weille Einstelltaste ca. 5 s
gedriickt bis sie einrastet. Stoppen Sie ca. 0,5 m oberhalb
der unteren Endlage.

2. Behang vollends in die untere Endlage fahren (Tippbetrieb
ist moglich).

3. Behang nach oben fahren bis die weille Einstelltaste aus-
rastet.

Die untere Endlage ist damit eingestellt.

4. Einstellung der Endlagen priifen durch eine ununterbroche-
ne Fahrt nach oben und unten. Die Abschaltfunktion des
Auflaufpilzes durch mechanisches Betatigen testen.

5. Montagekabel entfernen. Antrieb bauseitig elektrisch verbin-

den.

Elektrischer Anschluss

Alle Elektroarbeiten mussen ausschlieflich von autorisierten

Elektrofachkraften entsprechend den geltenden Regeln und

Bestimmungen der Berufsgenossenschaft und den Vorgaben

der DIN VDE 0100 vorgenommen werden. Weiterhin sind die

nationalen gesetzlichen Vorschriften des jeweiligen Einsatz-
landes zu beachten. Elektrischen Anschluss nur in spannungs-
freiem Zustand vornehmen, dazu die Stromversorgung span-
nungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten
sichern.

Anschluss gemal folgendem Schema vornehmen unter Be-

achtung folgender Hinweise:

» Umschaltverzdégerung mindestens 500 ms (spannungsfrei)
bei Drehrichtungsanderung durch verriegelte Taster / Schal-
ter / Steuerungen. Maximale Schaltleistung der Schaltstelle
beachten.

 Antriebe nicht parallel schalten.

« Zuordnung der Laufrichtung AUF bzw. AB/ZU ergibt sich aus
Situation Rechts- bzw. Linkseinbau und muss nach erfolg-
tem elektrischem Anschluss Uberprift werden.

Steckverbindung Quickon

Quickon | Ader Funktion

1 braun braun AUF bzw. AB/ZU

2 weill weild + 12V (Pluspol)

3 blau rot AB/ZU bzw. AUF

4 schwarz | schwarz | - 0 V (Minuspol)
Gleichstromantrieb max.67.5

208

g
14
<
SWi5

Steckverbindung Quickon

80
@6-9,7mm 6 ’
E%%

| ) _6—|: 12v/DC [ Energieeinheit

Abzweigdose

weifd
schwarz

Taster/Schalter
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Technische Daten und MafRe

Die angegebnen technischen Daten sind toleranzbehaftet

(entsprechend den jeweils glltigen Standards).
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Lieferbare Kupplungen

Sechskant:
6,7,8,9,11und 13 mm

o

Vierkant:
7,8,9,10 und 12 mm

o

Nutrohr:
12und 14 mm @

@)
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HINWEIS:

Beachten Sie unbedingt die zulassige Belastung der Wickelwelle!
Weitere Einsatzmdglichkeiten miissen vorher mit dem Hersteller

abgesprochen werden.

EU-Konformitatserkldrung

] —l T
4 1545 1015
260 800
JA 04 Soft DC JA 10 Soft DC
Bemessungs-Spannung \Y 12 =(DC) 12 =(DC)
Bemessungs-Strom A 4,0 8,5 SW7
Bemessungs-Aufnahme w 48 102 =
Anschlussleitung @ mm? 4x1,0 4x1,0 et L{,\)‘
Anschlusslgitung Lange mit — é f—— _VuNj
Stecker QuickConnect (IP 65) m 0,8 0,8 i A
Bemessungs-Drehmoment Nm 4 10 !—! [ !-2[ R
(durch Verwendung beider (2x2) (2x5) | 0
Austriebe fiir eine gleichmaRige - —
Lastverteilung sorgen)
Schutzgrad IP 44 44 202
Bemessungs-Drehzahl min ! 33 26
max. Endschalterbereich Umdrehungen 85 85
Betriebsdauer (min S2) min 10 10
Gewicht (mit Anschlussleitung) kg 1,60 1,60
Betriebsumgebungstemperatur °C -20 bis 60 -20 bis 60
CE-Kennzeichnung C€ ° °
Artiikel-Nummer 35 113.0001 35 093.0002

|3

Hiermit erklart die elero GmbH, dass dieses Produkt mit den grund-
legenden Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der
in Europa geltenden européischen Richtlinien Ubereinstimmt. Eine
Konformitatserklarung ist auf der Webseite
www.elero.com/downloads verfligbar. Abbildungen unverbindlich.

Herstelleradresse

Service

elero GmbH
73278 Schlierbach
GERMANY
www.elero.de

Sollten trotz sachgerechter Handhabung
Stoérungen auftreten oder wurde das Ge-
rat beschadigt, wenden Sie sich bitte an
Ilhren Vertragspartner oder Handler.




